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Bertrand Guillon T T T T T T T M T P M M M M M M

Olivier Baillon T T T T D T T M M

Sandrine Simon T
v-pr

S S M R M

Morgane Guillemot S T M

Denis Lavollée S S S T M R

Christophe Lefebvre S M M M M

Christelle Bertheau T R

Jean-Michel Laurent S M M M M

Elisabeth Delaloy S S M R

Romaric Gasnier T T M M R M

Emmanuelle Lassauce S M M

Céline Favereau S S M M

Benjamin Minière S S M M

Jean-Marie Pinchaud S T S M R M M

Membres extérieurs au Conseil Municipal pour information :

12 Contribuables
6T
6S

Agnès Chau D
R.Dumery-JP.Bediou-

J.Birlouet-JM.Ronceray-
D.Pinsard

5M

BRICY
2T
2S

3T
2S

2T
2S

COINCES
2T
2S

Lexique des abréviations utilisées :
SIVU : Syndicat Intercommunal à Vocation Unique
CPI : Centre de Première Intervention
SIRTOMRA : Syndicat Intercommunal de Ramassage et de Traitement  des Ordures Ménagères de la Région d’Artenay
PETR : Pôle d'Equilibre Territorial et Rural 
APPROLYS : centrale d'achats collectivités publiques
CNAS :  Comité national d'action sociale (pour les collectivités territoriales)
AFR : Association Foncière de Remembrement
CCBL : Communauté de Communes de la Beauce Loiretaine
CCID : Commission Communale des Impôts Directs

     T: titulaire     S: suppléant(e)     //    R: référent(e)     M: membre     //     P: Président     //     D : Délégué local


